Konyv

Publikacios listal

Caspar Ursinus Velius: Lajos kiraly halalarol és Magyarorszag bukasardl. Egy
elveszettnek hitt beszamolo a mohdcsi csatardl. | Caspar Ursinus Velius: De interitu
regis Ludovici et clade Hungariae. A Long-Lost Report about the Battle of Mohdcs. A
kotetet Osszedllitotta, a szdveget gondozta, a jegyzeteket készitette: KASzA Péter;
bevezetd tanulmanyok: KASzA Péter és TOTH Gergely, szerk., KASzA Péter, Budapest:
MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, 2020.

Eqgy elfeledett ostrom emliékezete. Szigetvar 1556, a szovegeket valogatta, jegyzeteket
készitette: KASZA Péter, bevezetd tanulmanyok: KASzA Péter és B. SZABO Janos,
szerk., FODOR Pal, MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, Budapest, 2016.

Egy korszakvaltds szemtanuja. Brodarics Istvan élete és miikodése, Bp., 2015.

Kasza Péter — Palffy Géza: Brodarics-emlékkonyv. Egy kiilonleges pdrtvaltis a
mohdacsi csata utan. Bp., 2011.

Szbévegkiadés

Stephanus Brodericus: Epistulae. Edidit, introduxit et commentariis instruxit Petrus
Kasza. BSMRAE series nova, Tom. XVI. Budapest, 2012.

Tanulmany (idegen nyelvil)

1. Caspar Ursinus Velius, Royal Historiographer of Hungary = Caspar Ursinus Velius:

Lajos kirdly halalardl és Magyarorszag bukdsarol. Egy elveszettnek hitt beszamolo a
mohdacsi csatarol. | Caspar Ursinus Velius: De interitu regis Ludovici et clade
Hungariae. A Long-Lost Report about the Battle of Mohdcs. A koétetet Osszeéllitotta, a
szOveget gondozta, a jegyzeteket készitette: KASzA Péter; bevezetd tanulmanyok:
Kasza Péter és ToOtH Gergely, szerk., KAsza Péter, Budapest: MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, 2020, 63-86

Petnehazi-Kasza: “Sic fata volunt”: The Narrative Memory of the Tragedy of Queen
Isabella and the Peril of Buda = Maté, Agnes; Oborni, Teréz (eds.) Isabella Jagiellon,

1 A kozolt adatok az MTMT-ben feltiintetett publikdciokkal megegyeznek. Kasza Péter (torténelem, neolatin
irodalom) (MTMT)



https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10026192
https://m2.mtmt.hu/gui2/?type=authors&mode=browse&sel=10026192
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Queen of Hungary (1539-1559). Studies (Budapest: Bolcsészettudomanyi
Kutatokozpont, 2020), 103-130.

Miklos Olah’s Hungaria: Sources and Context = Emoke Rita Szilagyi (Hg.), Nicolaus
Olahus 450, PUGW Band XVII. Wien, 2019, 107-121

Falconry literature in Hungary in an international perspective = Karl-Heinz
Gersmann, Oliver Grimm (eds.), Raptor and human. Falconry and bird symbolism
thoroughout the millennia on a global scale, Wachholtz Verlag, Kiel-Hamburg, 2018,
1571-1583.

Camerarius und die Tiirkenfrage = Thomas Baier (hrg.) Camerarius Polyhistor,
Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag, 2017, (Neo Latina; 27.), 325 -334

The Two Lives of an Oration. Additions to the Origins of Tranquillus Andronicus’
Anti-Turkish Speech from 1541 = Neven Jovanovi¢, Branko Jozi¢, Francisco Javier
Juez Galvez, Bratislav Lucin (ed.) Colloquia Maruliana XXVI: Tekstoloski Izazovi
Hrvatske Knjizevne Bastine (1.). Split - Marulianum, 2017, 287-300.

On the Track of an Edition: New Sources for the Dating of Stephanus Brodericus'
Historia verissima = Neven Jovanovi¢, Branko Jozi¢, Francisco Javier Juez Galvez,
Bratislav Lucin (ed.) Colloquia Maruliana XXIV: Anticka Bastina u Renesansom
Tekstu (I1.). Split - Marulianum, 2015, 193-204.

Cuspinians Oratio protreptica und ihr Echo in Ungarn = Wiirzburger Humanismus.
NeoLatina 23, Thomas Baier, Jochen Schultheif (hrgg.), Narr Verlag, Tiibingen, 2015,
175-185.

., Pulchre convenit improbis cinaedis”- Uber die Gedichte des schlesischen
Humanisten Georg von Logau (Georgius Logus), Acta Antiqua Hungarica, 54(2014),
157-166.

Lupus in Elegia: About the Literary Context of Michael Verancius' Querelae = Neven
Jovanovi¢, Branko Jozi¢, Francisco Javier Juez Galvez, Bratislav Lucin (ed.)
Colloquia Maruliana XXIII: Anticka Bastina u Renesansom Tekstu. Split -
Marulianum, 2014. 85-98

Erneuerte Ermittlung im Fall eines iiber jeden Verdacht erhabenen Bischofs oder
Anmerkungen zu einem Fdlschungsfall = Wiener Archivforschungen/Bécsi levéltari
kutatdsok. Festschrift fiir den ungarischen Archivdelegierten in Wien, Istvan
Fazekas/Unnepi tanulminyok a bécsi magyar levéltari delegitus, Fazekas Istvan

tiszteletére. Hrsg./Szerk. Czirdki Zsuzsanna, Fundarkovd Anna, Manhercz Orsolya,
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13.

14.

15.

16.

17.

Peres Zsuzsanna, Vajnagi Marta. Wien/Bécs, 2014, (Publikationen der Ungarischen
Geschichtsforschung in Wien, Bd. X.) 59-67.

Parergi Philosophici Speculum. Henricus Nollius” hermetisch-rosenkreutzerischer
Roman = Stefan Tilg — Elisabeth Walser (eds.] Der neulateinische Roma als Medium
seiner Zeit / The Neo-Latin Novel in its Time, Tiibingen, 2013, 105-119.

Hungarian Diplomat in Polish Service (New Sources for the functioning of Istvain

Brodarics as ambassador in Rome), Camoenae Hungaricae 7 (2010), 61-73.

Remarks to the biography of Istvan Brodarics, Podravina (18), 2010/11, 17-22.

»Because I Can See that Some [...] Tell the Events Differently to How They
Happened...” Comments to the Story of the Formation of Istvan Brodarics’s Historia
verissima. Camoenae Hungaricae, 2007-2008, 47-63.

Ein Humanist am Scheideweg: Stephan Brodarics am Hof der Konigin Maria. =
Martina Fuchs-Orsolya Réthelyi (Hgg.): Maria von Ungarn (1505-1558). Eine
Renaissancefiirstin.Geschichte in der Epoche Karls V. Band 8., Miinster, 2007, 73-89

Vom Lehrgedicht bis zur Wissenschaft. Der wissenschaftliche Wert jesuitischer
Lehrgedichte. = Acta Conventus Neo-Latini Bonnensis, Proceedings of the Twelfth
International Congress of Neo-Latin Studies, Ed. Rhoda Schnur, Tempe, Arizona,
2006, 399-406.

Tanulmany (magyar nyelvi)

1.

3.

Caspar Ursinus Velius, magyar kiralyi torténetiro = Caspar Ursinus Velius: Lajos
kiraly halalarol és Magyarorszag bukasarol. Egy elveszettnek hitt beszamolo a
mohdcsi csatarol. | Caspar Ursinus Velius: De interitu regis Ludovici et clade
Hungariae. A Long-Lost Report about the Battle of Mohdcs. A kotetet 0sszeallitotta, a
szoveget gondozta, a jegyzeteket készitette: KASZA Péter; bevezetd tanulmanyok:
Kasza Péter és ToOTtH Gergely, szerk., KAsza Péter, Budapest: MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont, 2020, 7-28.

Utkeresés kényszerpdlydan: Szapolyai Janos diplomdciai torekvései (1526-1540) =
Fodor Pal-Varga Szabolcs (szerk.), Egy elfeledett magyar kirdlyi dinasztia: a
Szapolyaiak, Budapest: MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, 2020, 171-182.

A Szapolyai-kor latin nyelvii irodalma = Fodor Pal-Varga Szabolcs (szerk.), Egy
elfeledett  magyar kiralyi  dinasztia: a  Szapolyaiak, Budapest: MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, 2020, 273-284.
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14.

15.

16.

17.

Parafrazis parafrazisa. Narrativak Szigetvar 1556. évi ostromarol = Bartok Istvan—
Jankovits Laszlo—Pap Balazs (szerk.), Imitacio és parafrdzisSzovegvaltozatok a
magyar régiséegbenTudomanyos konferencia Pécs, 2019. mdjus 23-25, Pécs, 2020,
117-140.

Brevissima responsio, avagy Nagyon rovid viszontvalasz Botlik Richardnak, Magyar
Konyvszemle 136 (2020:1), 60—62.

Egy osztrak Bonfini. Wolfgang Lazius elfeledett magyar torténeti miive = Haader, Lea;
Juhasz, Dezs6; Korompay, Klara; Szentgyorgyi, Rudolf; Terbe, Erika; C., Vladar
Zsuzsa (szerk.), Forraskutatds, forrdskiadas, tudomanytorténet III. Budapest,
Magyarorszag, Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasdg, ELTE Magyar Nyelvtudoményi és
Finnugor Intézet, 2019, 229-237.

Kézirat sosem ég el.” Caspar Ursinus Velius mohdacsi csatarol irott beszamoldjanak
és egyéb toredékeinek kézirata az OSZK-ban, Magyar Koényvszemle 2019/1, 36—49.

., Parturiunt montes, nascetur ridiculus mus.” Kritikai észrevételek Botlik Richard
El6sz6 egy elveszettnek hitt szovegvaltozat magyar nyelvi kiadadsdhoz cimii irdasdhoz,
Magyar Konyvszemle 2019/1, 95-116.

Variaciok egy téemara. Wolfgang Lazius latin nyelvii beszamoloja az 1556. évi dél-
dunantuli  hadjaratrdl.  (Szoveghagyomany és  forrasok),  Irodalomtorténeti
Kozlemények 122, 4. sz. (2018): 417—-443.

Lazius-kéziratok. Filologiai alapvetés egy kritikai kiadds elé, Magyar Konyvszemle
2018/2, 148-169.

, Irtanak pedig akkor esztendd szamanak 1541-et.”: Istvanffy Miklos Buda elestérdél =
Acs Pal, Toth Gergely (szerk.), ,,A magyar torténet folytatdja." Tanulmanyok
Istvanfty Miklosrol, Budapest: MTA BTK Torténettudomanyi Intézet, 2018, (Magyar
Torténelmi Emlékek — Ertekezések) 165-189.

Wolfgang Lazius beszamoldja az 1552—1556 kozti évek magyarorszagi eseményeirol,
Lymbus 2017, 89-117.

Buda oppugnata 1541 — Egy korszakvalto esemény uj megkozelitésben, Tanulmanyok
Budapest Multjabol 42(2017), 9-28.

Fopap torténetirok a 16. szazadban = Egyhazi tarsadalom a Magyar Kirdalysagban a
16. szazadban. Seria Historiae Dioecesis Quinqueeclesiensis XVII, szerk., Varga
Szabolcs-Veértesi Lazar, Pécsi Pécsi Puispoki Hittudomanyi Fdiskola Pécsi
Egyhaztorténeti Intézet, Pécs, 2017, 393-407.

Partvalto diplomata és egyhazi méltosag két kiraly kozétt. A Brodarics-életrajz
modszertani tanulsagai = Személyiség és torténelem. A tortéenelmi személyiseg — A
torténeti életrajz modszertani kérdései, szerk., Vonyo Jozsef, Magyar Torténelmi
Tarsulat-Kronosz Kiado—Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltara, Pécs—
Budapest, 2017, 223-238.

Holttest a patakban = ,, Nekiink mégis Mohdcs kell...” II. Lajos rejtélyes haldla és
kiilonbozé temetései, szerk. FARKAS Gabor Farkas, SZEBELEDI Zsolt, Varga Bernadett,
OSZK-MTA BTK, Budapest, 2016, 69-83.

Megjegyzések Tranquillus Andronicus 1541-es torokellenes beszédérél = In via
eruditionis: Tanulmdanyok a 70 éves Imre Mihaly tiszteletére, szerk. Bitskey Istvan,
Fazakas Gergely Tamas, Luffy Katalin, Szaraz Orsolya, Debrecen, Debreceni
Egyetemi Kiado, 2016, 40—49.
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Holttest a patakban, Magyar Konyvszemle, 113(2015), 397-413.
Magyarorszag 1526-ban: Krudy kirdlyregényei, Korunk, 2015 3:(8), 30-38.

Lupus in elegia: Verancsics Mihaly Quereldjanak egyik motivumdrol = Stephanus
noster: Tanulmanyok Bartok Istvan 60. sziiletésnapjara, Jankovics Jozsef, Jankovits
Laszl6, Szilagyi Emoke Rita, Zaszkaliczky Marton (szerk.), Budapest, 2015, 69-80.

crer

inter arma. Tanulmanyok a 16—18. szdzadi magyarorszagi torténetirasrol. A Kosary
Domokos 100. sziiletésnapjanak emlékére rendezett konferencia eldadasai. Szerk.
Toth Gergely. MTA BTK TTI, Budapest, 2014. (Monumenta Hungariae Historica.
Dissertationes) 39-65.

., ...hogy az lengyel kiraly altala lenne koztek valami békissig”. Az 1530. évi poznani
targyalasok anatomiaja = Torténelmi Szemle LV (2013) 2: 271-289.

Stemma  correctum sive completum. Adalékok a Brodarics-szoveghagyomany
kérdéséhez. = Classica-Medievalia-Neolatina VI. Convivium Pajorin Klara 70.
szililetésnapjara, Debrecini et Budapestini MMXII

Néhany kiegészités Brodarics Istvan tanulmanyainak kérdeéskoréhez, Irodalomtorténeti
Koézlemények, 2011, 197-201.

Néhany gondolat Zermegh Janos Commentariusarol = Acta Historiae Litterarum
Hungaricarum, Tomus XXX, Balazs Mihaly Festschrift, Szeged, 2011, 242—248.

Egy catullusi szoveghely utoéletéhez = Corollarium. Tanulméanyok a hatvanot éves Tar
Ibolya tiszteletére, Szeged, 2011, 120-123.

Brodarics Istvan szerémi piispok buicsulevele I. Ferdinand kirdlyhoz Szapolyai Janos
kiralyhoz valo csatlakozasarol. Turul, 84 (2011) 7-14.

Megjegyzések Brodarics Istvan életrajzahoz és irodalmi tevékenységéhez, Pécsi

Szemle (13), 2010, 24-30.

Egy magyar diplomata lengyel szolgdlatban. Ujabb forrdsok Brodarics Istvan rémai
koveti miitkodéséhez. ITrodalomtorténeti Kozlemények 113 (2009), 593-605.

A sz0 elszdll. Az iras megmarad? Brodarics Istvan levélirdi tevékenységerol.
Publicationes Universitatis Miskolciensis, Sectio Philosophica, Tomus XIV. —
Fasciculus 2., Miskolc, 2009, 193-217.

., Osszeillik e két pardzna szépen.” Néhdny észrevétel egy Szapolyai Janos ellen irt
gunyvers kapcsan. = CSASZTVAY Tiinde-NYERGES Judit (szerk.), Szolgéalatomat
ajanlom a 60 éves Jankovics Jozsefnek, Bp., 2009. 169-179.



32.

33.

34.

35.

36.

37.

Egy karrier hajnala. Adalékok Brodarics Istvan tanulmanyainak és csaladi
viszonyainak kérdéséhez. Szazadok (142), 2008, 1187-12009.

Volt-e Brodarics bolognai didk? = Varietas gentium, communis latinitas. Szeged,
2008, 89-99.

»Mert latom, hogy néhanyan [...] az eseményeket masképp mesélik, mint
megtorténtek...”. Megjegyzések Brodarics Istvan  Historia  verissimdjanak
keletkezéstorténetéhez. ItK, 2007/3-4, 323-342.

Bulvarsajtéo - Retorika — Torténetiras. Megjegyzések Brodarics Istvan Historia
verissimajanak keletkezéstorténetéhez, = Acta Historiae Litterarum Hungaricarum,
Tomus XXIX, Otvos Péter Festschrift, Szeged, 2006, 123-133.

A Brodarics-recepcio kérdése a magyar epikaban = Serta Pacifica. Tanulmanyok
Fried Istvan 70. sziiletésnapjara. 2004, Szeged, 187-196.

Nadasdy Tamas és Brodarics Istvan levelezése = Nadasdy Tamas, Sarvar, 1999, 55—
65.

Szerkesztés

Békés Eniko—Kasza Péter—Lengyel Réka (szerk.): Humanista torténetiras és neolatin
irodalom a 15-18. szdzadi Magyarorszagon. Convivia Neolatina Hungarica 1. Az els6
neolatin konferencia tanulmanyai, MTA BTK ITI, Bp., 2015.

Kasza Péter—Kiss Farkas Gabor— Molnar David (szerk.): Latin nyelvii tudomanyos irodalom
Magyarorszagon a 15-18. szdzadban. Convivia Neolatina Hungarica 2. A 1l. Neolatin
Konferencia tanulményai. Lazi Kiado, Szeged, 2017.

Kasza Péter—Kiss Farkas Gabor— Lazar Istvan— Molnar David (szerk.): 4 reformacio és a
katolikus megujulas latin nyelvii irodalma. Convivia Neolatina Hungarica 3. A I11. Neolatin
Konferencia tanulmanyai. MTA BTK ITI, Bp., 2019.

Forditasok, lektori munkak

Répszeli Laszlo, Magyarorszag, az erdélyi és a kapcsolt részek jogrendjének
osszefoglalasa (1742). XIII. fejezet: A jobbagyokrol es jogaikrol = Magyar
gondolkodok 18. szizad. Bolcsészettudoméanyok Il. Magyar remekirok, Uj folyam,
Bp., 2014, 698-715.

Rabai Krisztina (szerk.), Jagello Zsigmond herceg udvaranak szamadaskonyve (1504—
1507), Szeged, 2014. (nyelvi lektor)



e Gyulai Eva (szetk.), Ur és szolga a torténettudomdny egységében —
Tarsadalomtérténeti tanulmanyok. Im memoriam Vari Andras (1953-2011), Miskolc,
2014. (nyelvi lektor)

e Bethlen Farkas, Erdély torténete V, Budapest, 2010. Forditotta: Kasza Péter. A
jegyzeteket irta: Kruppa Tamas.

» Pray Gydrgy, Magyarorszag kiralyainak évkonyvei (részlet), in: Magyar gondolkodok
18. szdzad. Bolcsészettudomanyok. Magyar remekirdk, Uj folyam, Bp., 2010, 698—
715.

e FAZEKAS Sandor — JUHASZ Levente, 4 harmincéves haboru verses arcképcsarnoka. A
Sebes agynak késo sisak és latin forrdasa. Szeged, 2010, Fiatal Filologusok Flizetei 6.
Latin versek prozai forditasa: Kasza Péter. Jegyzetek: Fazekas Sandor.

e Bethlen Farkas, Erdeély torténete 1V, Budapest-Kolozsvar, 2006. Forditotta: Kasza
Péter (VIII. konyv) és S. Varga Katalin (IX. konyv). A jegyzeteket irta: Kruppa
Tamas.

e Bethlen Farkas, Erdély torténete III, Budapest-Kolozsvar, 2004. Forditotta: Bodor
Andras, Galantai Erzsébet, Kasza Péter ¢s Kruppa Tamas. A jegyzeteket irta: Kruppa
Tamas.

e Henricus Nollius, A filozofiai parergon tiikére, Szeged, 2003, Fiatal Filologusok
Flizetei 2. Forditotta: Kasza Péter. Jegyzetek: Fazekas Sandor és Kasza Péter.

e Pico della Mirandola levele unokaoccséhez Gianfrancescohoz, = Fosszilia, 2002/1-4
[Forditas, kisérd tanulmany, jegyzetek: Kasza Péter és Simon Jozsef]

e Pomponazzi, A [lélek halhatatlansdgarol (részlet), = Fosszilia, 2001/3-4 [Forditas,
kisérd tanulmany, jegyzetek: Kasza Péter és Simon Jozsef]

o 1848/1849 és ami utina kiovetkezett... Vilogatott dokumentumok a Kalocsai Erseki
Leveltar 1848-1851 kozotti anyagabol. Forraskiadvany. (Szerk.: Lakatos Andor és
Sarnyai Csaba Maté), Kalocsa, 2001, (A latin szovegeket lektoralta és forditotta:
Kasza Péter és Toth 11diko Eva)

e Font Zsuzsa, Erdélyiek Halle és a radikalis pietizmus vonzdsaban, Szeged, 2001.
(Latin szovegrészletek forditasa, lektoralasa)

e Giorgio Padoan, 4 ,,szoban mester” Odiisszeusz és a tudds utjai, (Ford. Tekulics
Judit), Helikon, 2001/2-3 (Latin szovegrészleteket forditasa)

Recenzidk



e Ekler Péter, ,, Margarita poetica.” A humanista alapmiiveltség olvasmanyai a Karpat-
medencében 1526-ig. Antologia.= Irodalomtorténeti Kozlemények, 2011, 728—732.

e Szabados Gyorgy, A magyar torténelem kezdeteirdl. Az eldidd-szemlélet
hangsulyvaltasai a XV-XVIII. szazadban. = Irodalomtorténeti Kozlemények, 2008,
108-112.

e Ritodokné Szalay Agnes, "Nympha super ripam Danubii". Tanulmdnyok a XV-XVI.

szdazadi magyarorszagi miivelodes korébol. (Studi sulla civilta d' Ungheria dei secoli
XV-XVI). = Camoenae Hungaricae, 2005/2, 153-155.

Recenzidk sajat mivekrol

o Egy korszakvdaltas szemtanuja. Brodarics Istvan élete és miikédése, Bp., 2015.

MATE AGNES KASzA Péter, Egy korszakvdltds szemtaniija: Brodarics Istvdn pdlyaképe, Kronosz Kiado—
Magyar Torténelmi Tarsulat, Pécs—Budapest, 2015. = reciti, 2015. november. 23.

o Kasza Péter — Palffy Géza: Brodarics-emlékkonyv. Egy kiilonleges pdartvaltis a
mohdacsi csata utan. Bp., 2011.

H. Németh Istvan Brodarics-emlékkonyv. Egy kiilonleges partvaltas a mohacsi csata utan. frtak, a kotet
dokumentumait és az irodalomjegyzéket Osszeallitottak Kasza Péter, Palffy Géza. A kotet dokumentumait
forditottak Hegyi Gyorgy, Kulcsar Péter, Kasza Péter. Magyar Orszagos Levéltar, Bp., 2011. = Levéltari
Kozlemények 82 (2011), 196-200

Szovegkiadas

e Stephanus Brodericus: Epistulae. Edidit, introduxit et commentariis instruxit Petrus
Kasza. BSMRAE series nova, Tom. XVI. Budapest, 2012.

Varga Szabolcs Stephanus Brodericus Epistulae. Edidit, introduxit et commentariis instruxit Petrus Kasza.
Budapest, Argumentum Kiadd, Magyar Orszagos Levéltar, 2012. 636 p. (Bibliotheca scriptorum medii
recentisque aevorum. Series nova, tom. 16.) = Levéltari Kozlemények 83 (2012), 386-388

Gilbert Tournoy Stephanus Brodericus Epistulae. Edidit, introduxit et commentariis instruxit Petrus Kasza.
Budapest, Argumentum Kiadd, Magyar Orszagos Levéltar, 2012. 636 p. (Bibliotheca scriptorum medii
recentisque aevorum. Series nova, tom. 16.) = SCN (Seventeenth-Century News), 71 (2013), 54-56.



